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BEZPECNOSTNE POKYNY

e Drzte koncatiny a prsty od pohybujucich sa €asti.

o Pouzivajte iba uzemnenu a schvalenu zasuvku.

o Vypojte zastréku po pouziti alebo pocas Cistenia.

e Pouzivajte produkt len v sulade s manualom.

o Neupravujte alebo nepridavajte neautorizované doplinky.

e Pred pouzitim si pozorne precitajte manual.

e Pouzivajte produkt len tak ako je popisané v manuali. Iné pouzitie méze spdsobit poranenie.
e QOdporuca sa produkt pouzivat v intervale 20 minut.

o Nepouzivajte produkt, pokial je poSkodeny.

o Nepouzivajte produkt, pokial nema volny ventilacny priestor.

o Nekladte alebo nehadzte iné predmety na kreslo.

o Nespite v kresle.

o Nepouzivajte produkt pod vplyvom navykovych latok alebo ak je Vam nevolno.
o Nepouzivajte produkt hodinu po jedle.

o Nepouzivajte prili§ silné alebo nepohodiné masaze, aby ste sa vyhli poraneniu.
¢ Nepouzivajte vo vihkej miestnosti alebo v miestnosti s prili§ vysokou teplotou.
¢ Nepouzivajte produkt v mieste, kde sa meni rapidne teplota.

e Nepouzivajte v praSnom prostredi.

e PouZivajte iba v dobre vetranej miestnosti.

o Ludia trpiaci osteoporézou, srdcovymi problémami, pouzivaju elektronické zdravotné pomocky
(kardiostimulator atd.), hora¢kou, koZznymi problémami by tento vyrobok nemali pouZzivat.

e Tehotné Zeny alebo deti mlad3ie ako 14 rokov by nemali tento produkt pouzivat.
o Nepouzivajte kreslo, ak mate vihku kozu.

o Pred pouzitim skontrolujte napatie.

o Nevypajajte kreslo, ak mate vihké ruky.

e Nepouzivajte vodu alebo vihku handru na Cistenie elektrickych &asti.

e Drzte mimo dosahu vody.

¢ Neposkodzujte kable alebo nemerite obvod siete.

e Ak produkt nefunguje, alebo nefunguje spravne, prestarite produkt okamzite pouzivat a
kontaktujte dodavatela.

o Nepouzivajte produkt, ak citite nevolnost.

e Produkt nie je vhodny pre fudi so znizenymi motorickymi, mentalnymi alebo fyzickymi
schopnostami. Tito ludia a ludia s nedostatkom znalosti alebo skisenosti smu produkt
pouzivat iba pod dohfadom dospelej osoby.

o Ak je podkodeny napajaci kabel alebo zastrcka, prosim kontaktujte vyrobcu alebo elektrikara.
e Deti m6zZu pouzivat kreslo iba pod dohfadom dospelej osoby.
e Maximalna nosnost 150 kg.

¢ Vhodné na domace pouzivanie. Nejedna sa o zdravotnicku pomécku.
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UDRZBA
e Nepouzivajte neschvalené gistiace prostriedky.
e Produkt nerozberajte.

e Po pouzivani produkt vypojte zo zasuvky.

o Ak planujete produkt nepouzivat dihSiu dobu, zmotajte kable a produkt ulozte na suché a Cisté
miesto.

o Neukladajte produkt na miesto s vysokymi teplotami alebo na priame slneéné Ziarenie.
o Ak je poSkodeny napajaci kabel, kontaktujte vyrobcu alebo elektrikara.

e Produkt C&istite len suchou handrou. Nepouzivajte riedidla, benzinové prostriedky alebo
alkohol.

e Mechanické ¢asti su navrhnuté tak aby vyzadovali o najmenS$iu udrzbu.

e Drzte mimo dosah ostrych predmetov.

e Produkt umiestnite na pevny a rovny povrch. Pre presun kreslo nadvihnite.
o Pouzivajte produkt v intervale 20 min.

e Ludia s citlivostou na teplo by mali produkt pouzivat opatrne.

BEZNE PORUCHY

e Ak nefunguje ovladac, uistite sa, Ze je kreslo zapojené do zasuvky a zapnuté.

o Akonahle kreslo dokon&i masaz, automaticky sa vypne. Ak sa kreslo prehrieva, kreslo sa
automaticky vypne a méze byt znovu pouzité po 30 minutach.

VAROVANIE: Kreslo mdze byt prevrhnuté detmi. Je zakazané na kreslo $plhat, skakat alebo na fiom
stat. Kreslo sa mbze prevratit a spdsobit’ zranenie alebo poskodit’ majetok.



POPIS VYROBKU

. Vankusik
. 3D reproduktor

. Airbagy na hornej opore

. Airbagy na opore

10 . Ovladaci panel

. Sedaci vankusik

. Masazna zostava pre lytka

. Masazna zostava chodidiel
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FUNKCIE

o Set niekolkych inteligentnych masaznych hlavic.
e Simulacia masazou shiatsu, hnetenie, klepanie, poklep, hnetenie a poklep.
e Automaticka detekcia ramien a nastavenie masaznych hlavic.

o Niekolko prednastavenych masazi: express (rychla), Wholesome (blahodarnd), oriental
(orientalna), swedish (Svédska), classic (klasicka), chiro (chiroprakticka).

e Funkcia ukladania masazi M1 a M2.

e Masaz hornej polovice tela s 3 moznostami: masaz na jednom mieste, Ciasto€na a celkova
masaz, s piatimi droviiami rychlosti. MasazZe shiatsu, hnetenim, klepanim maju mozZnost
nastavenia 3 udrovni Sirok masaznych hlavic: Siroké, stredné, uzke. Pri Ciastocnej alebo
cielenej masazi sa mézu masazne hlavice pohybovat hore a dole.

o Masaz airbagmi ma 3 urovne: masaz celého tela, pazi (4 airbagy pre vrchnua &ast ruk, 8
airbagov celkom pre masaz pazi), 16 airbagov pre masaz néh. Celkom 3 Urovne intenzity.

5



e Masaz nbh v dolnej Casti chodidla, dvoma parmi masaznych hlavic v rotatnej masazi na
prstoch a maséazou piat.

e Na vrchnych paziach su dve nastavenia.

e Funkcia ohrevu chrbta: vyhrievanie pomocou karbénového viakna.

e Dizkovo nastavitelné opierky Iytok pre regulaciu vysky pouzivatela.

e Moznost naklopenia chrbtovej opierky od steny pre Gusporu miesta.

e 3D reproduktory na bokoch kresla.

¢ Rychla synchronizacia s Bluetooth reproduktormi.

e Lahké ovladanie pomocou ovladaca na boku pre naklon a zapnutie a vypnutie.

e Opory lytok a chrbta umoznuju su€asné sklapanie a automaticky navrat do vychodiskovej
polohy.

e Operadla kopirujuce krivky tela.
POUZIVANIE

Pre zapnutie zariadenia kreslo zapojte do zasuvky a spinacom zapnite.

Pre vypnutie kresla, spinadom vypnite kreslo a vypojte zo zasuvky.

Ovladac

Tlacidla

o Stlacte tlacidlo pre zapnutie a masazne kreslo sa zapne a automaticky spusti masaz.

e Ak poloha maséaznych hlavic nezodpoveda ani aktualnej polohe ramien, mézZete nastavit
vhodnu poziciu. Mézete si vybrat medzi 10 polohami. Kreslo zaCne masaz po 10 sekundach,
ak neprebieha zmena.



Tlacidlo Popis Displej
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Pouzitie pamate

o Stlacte ,ORIENTAL/M1" alebo ,,CHIRO/M2" po dobu 3 sekund, potom sa zobrazi ,M1" alebo ,,
M2". Tato operacia prepiSe ulozené masaze na tychto poziciach.

Funkcia Tlacidlo Displej

ORIENTAL/M1 Memory
UloZzena masaz

CHIRO/M2 REVIENINY



Prednastavené masaze

Funkcia

Zapnutie prednastavenej
masaze

Tlacidlo

WHOLESOME

ORIENTAL/M1

CLASSIC

CHIRO/M2

Masaz hornej/dolnej polovice tela

Funkcia

Mode: Jedno tlacidlo pre
vyber masazi: hnetenie,
klepanie, hnetenie a
klepanie, shiatsu, klepanie
a vypnutie

Rychlost

Sirka

Masaz chrbta

Tlacdidlo

| SPEED J

MASSAGE AREA
MASSAGE AREA

(o]

Popis Displej
. - Auto
Rychla masaz FO
Masaz celého tela a valcova masaz  Auto
v oblasti krku. F1
Valcova masaz na krku s rychlou Auto
masazou na chrbte. F2
Hnetacia masaz s drhnutim. A;;O
Sklapanie anavrat opory chrbta  Auto
a chodidiel. F4
Masaz v oblasti chrbtice plus Auto
pretahovanie. F5
Popis Displej
hnetenie a klepanie: —
rychlost Q

Klepanie: rychlost a
Sirka

Hneteni: rychlost \

Shiatsu: rychlost a Sirka

Klepanie: rychlost a

Sirka

3 urovne =

3 Urovne _ -
Width

Fixna pozicia

Zadna a predna masaz
na Ciastkovej pozicii



Vzduchova masaz

Funkcia

CUELEEE AIR MODE

Intenzita AlR MODE

Ostatné funkcie

Funkcia Tlacidlo
ValEek FOOT ROLLER
Zahrievanie H EAT

Ostatné funkcie

Funkcia
Posunutie

lytkovej opory

Uhol  chrbtovej
opory

Tlagidlo

35
MASSAGE AREA JENe R errr e -
<l H2
. . s EER
MASSAGE AREA Zadn'a a pre'dna masaz
hornych &asti chrbta H3
Zadna a predna masaz S
MASSAGE AREA dolnych &asti chrbta H4
V rezime fixnej alebo Masazne ruky
Ciastoénej masaznej idu hore.
pozicie sa masazne ruky Masazne  ruky
mdzu pohybovat. idu dole.
Tlacidlo Popis Displej

Arm T

Masaz hornych aj dolnych konc&atin

vratane spodnej strany chodidiel. Feet 11T
A NI

3 stupne nastavenia TTETTEE
Feat 111111
Popis Displej

Val&ek s 3 uroviiami rychlosti.

Vyhrievanie chrbtovej &asti (infralervené
Ziarenie), kreslo sa plne zahreje 3 minuty
od aktivacie funkcie. {

Displej

Automaticky sklopny reZzim v troch urovniach. Ak stlacite toto
tlacidlo, vstupte do rezimu.

Znizovaci gombik lytkovej opory. Stlacte toto tlacidlo a lytkova
opora bude pomaly schadzat dole. Uvolhenim tladidla posuv
zastavite.

Zdvihacie tlacidlo chrbtovej opierky. Stlatte tento gombik a
chrbtova opierka sa pomaly zdvihne. Uvolnenim tlacidla
postup zastavite.

Znizovaci tlacidlo chrbtovej opierky. Stlaéte toto tlacidlo a
chrbtova opierka sa pomaly znizi. Uvolnenim tlaidla postup
zastavite.



Automaticky

rezim 7ZERO Tri rezimy obehu, stlaéte tladidlo pre prepnutie do

automatického rezimu.
dole
Klavesové skratky

Tlacidlo Popis

" Tlacidlo pre zastavenie a spustenie: pre zastavenie masaze stlacte tlaCidlo. Ak sa
masaz zastavi viac ako 20 minut, masézne kreslo vypne vSetky masazne funkcie.

Zdvihacie tla¢idlo lytkovej opory. Stlacenim tlacidla déjde k pomalému zdvihaniu
lytkovej opory. Uvolnenim tlacidla postup zastavite.

Znizovacie tlaCidlo lytkovej opory. Stlacenim tlacidla sa opora znizi. Uvolnenim
tlaCidla postup zastavite.

Zdvihacie tlagidlo opierky chrbta. Po jeho stlaeni sa chrbtova opora pomaly
zdvihne. Uvolnenim tlacidla zdvihanie ukoncite.

Znizenie chrbtovej opierky. Stlac¢te tlacidlo a chrbtova opierka sa pomaly znizi.
Uvolnenim tlacidla zniZzovanie ukongite.

Vypnutie, zastavenie masaze

Stlacte spina¢ poCas Cinnosti pre zastavenie vSetkych masaznych funkcii alebo pre ukon&enie
zvoleného programu. Chrbtova a chodidlova opora sa vrati do vychodiskovej pozicie a na dialkovom
ovladaci bude blikat "MEMORY (pamat)". Stlacte tlacidlo M1 alebo M2 poc¢as 10 sekind pre ulozenie
masazneho rezimu.
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ZOSTAVENIE

Montaz
e Zarovnajte diery s kolikom v osi. (Obr. 1)

¢ Pripevnite opierku k osi. (Obr. 2)

Obr 1 Qbr 2
e Zasurite koliky R na obe strany kresla. (Obr. 3)

o Dokoncite montaz. (Obr. 4)

v
Obr 3 Obr 4

o Ked kreslo vykonava masaz, neaplikujte na opierku lytok silu. (Obr. 5)

o Uistite sa, Ze nie sU masazne hlavice v sedadle. (Obr. 6)

Obr 6

Odstranenie opierky hlavy a operadla
e Mébzete vybrat z troch vrstiev vankuSov.
¢ Mézete posunut hlavovy vankus$ do oblasti chrbta, aby ste zniZili intenzitu masaze.
e Operadlo je pripojené pomocou zipsu; hlavovy vankus je spojeny pomocou suchého zipsu.
Ochrana podlahy
11



e Umiestnite kreslo na rovnu a pevnu zem a polozte pod kreslo koberec alebo ind ochranu
podlahy.

e S kreslom nejazdite po drevenej podlahe, na drsnom podklade, ani ho netlacte do prilis
uzkych miest. Pre premiestnenie su potrebny dvaja ludia. Uchopte prednu opierku lytok a
zadny kryt (nikdy k transportu nepouzivajte laktovu opierku).

St'ahovanie kresla

Pred manipulaciou s kreslom dajte vSetku kabelaz bokom, aby nebranila pohybu. Primarne uchopte
drédZku zadného krytu, zdvihnite ho v uhle (fazisko musi byt na prednom koliesku). Kreslo mozete
posunut dopredu a potom ho vrétit do pévodného uhla (vychodiskova pozicia).

VAROVANIE! Vzdy vypnite vypinac a az potom odpojte napajaci kabel a kabel dialkového ovladaca,
nez zacnete s kreslom pohybovat.

SPECIFIKACIE PRODUKTU

Model A385
Nazov Masézne kreslo
) 100 — 120V 60 Hz
Napatie 220 — 240 V 50 Hz/60 Hz
Prikon 150 W
Max dizka masaze 20 min
Trieda bezpeénosti Trieda 1
Material PVC, PA, ocel, elektrika a elektronika
Maximalna nosnost’ 150 kg
Hmotnost’ 85,5 kg
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Po uplynuti doby Zivotnosti vyrobku alebo v okamihu, kedy by oprava bola neekonomicka, produkt
nevyhadzujte do domového odpadu. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na
uréenych zbernych miestach, kde bude prijaty zdarma.

Spravnou likvidaciou pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativnych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nespravne; likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu alebo najbliz§ieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu moézu byt v sulade s narodnymi
predpismi udelené pokuty.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru€né podmienky a reklamacny poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamac&nych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaruéné podmienky a reklamacny poriadok sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zakona ¢&. 250/2007 Z.z., Obdiansky zakonnik ¢&. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitela ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaru¢nymi podmienkami a reklamacnym poriadkom nespomenutych.

Predavajucim je spolocnost inSPORTIine s.r.o. so sidlom Elektricna 6471, 911 01 Trencin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Trenéin v odd Sro, viozka €. 11888/R.

Adresa predajni:

1. inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trenéin, +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK s.r.o., Ragianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIline SK s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 KoSice (Fur&a),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitefom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

»Kupujuci spotrebitel alebo len ,spotrebitel” je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej innosti.

-Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujici sa riadi ramcovou
kipnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaruéné podmienky a reklamacény poriadok su nevyhnutnou su€astou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaru€né podmienky a reklamaény poriadok su platné a
zavazné, pokial v kupnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zaruéné podmienky a zaruéna doba

Predavajlci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov s kupnou hodnotou vy$Sou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaru¢na lehota 60 mesiacov
na rdm a na ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie
je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po uréiti dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému Gc&elu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.

Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuju na poruchy vzniknuté (ak je mozné aplikovat’ na zakupeny
produkt):

e zavinenim pouZivatela tj. poSkodenie vyrobku neodbornym repasom, nespravnou montazou,
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nedostatoénym zasunutim sedlovej ty¢e do ramu, nedostatoénym utiahnutim pedalov v
kfukach a kluk k stredovej osi

e neodbornym repasom
e nespravnou udrzbou
e mechanickym poskodenim

e opotrebenim dielov pri beznom pouzivani (napr. gumové a plastové ¢asti, pohyblivé
mechanizmy, atd.)

e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahmi

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pbdsobenim vody, neumernym tlakom a narazmi, umyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi.

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
domace pouzitie: SC, S — na komercné pouzitie)

Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstranené vSetky poruchy vyrobku spdsobené vyrobnou poruchou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplatiiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatiiujte u vyrobcu: inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin, v
predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamaény poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat o najskér po prechode nebezpedia
8kody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky poruchy,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na Ziadost predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamécie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) Cislom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového Cisla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.

Pokial kupujuci oznami poruchu, na ktori sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, porucha bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny pozadovat pinu Uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstranovanim poruchy takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial predavajuci zisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobok nie je chybny, povaZuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajuci si vyhradzuje pravo pozadovat uhradu nakladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Ze kupujuci reklamuje poruchy tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podfa platnych
zaru€nych podmienok predavajuceho, vykona predavajiuci odstranenie poruchy formou opravy,
pripadne vymeny chybného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za chybny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Volba ohladne spdsobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskdér do 30 kalendarnych dni od dorucenia chybného tovaru,
pokial nebude dohodnuta dlhSia lehota. Za defi vybavenia sa povaZuje den, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohfadom na charakter vady schopny
vybavit’ reklaméciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujicim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
nedéjde, je predavajuci povinny poskytnut’ kupujucemu finanénu ndhradu formou dobropisu.

Ccz
SEVEN SPORT s.r.o.
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Sidlo: Strakonicka 1151/2c, Praha 5, 150 00, CR

Centréla: Délnicka 957, Vitkov, 749 01
Reklamace a servis: Cermenska 486, Vitkov 749 01
ICQ: 26847264

DIC: CZ26847264

Tel: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz

Web: www.inSPORTIine.cz

SK
inSPORTIline s.r.o.

Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, Trencin 911 01, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Tel.: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk

Web: www.inSPORTIine.sk
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